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It is reported that the Miyagi Kokeshi traditional wooden dolls were
originally made at onsen (hot spring) areas in the Tohoku region as
souvenirs for children from 1804 to 1830. In Miyagi Prefecture,
there are five types of Kokeshi dolls — Naruko Kokeshi, Togatta
Kokeshi, Yajiro Kokeshi, Sakunami Kokeshi and Hijiori Kokeshi.

The charms of the traditional Kokeshi dolls are said to be in the
simplicity of their forms and beauty. The unique shape and design
have been handed down to present day. In 1981, the Miyagi
Kokeshi was designated as a national traditional craft.
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IBFAIEREES T989-6827 XIFHIEFRRFRAI7T4-2(BAZTLEE)

Naruko Wooden Toy Cooperation, 74-2 Shitomae,Narukoonsen,Osaki,Miyagi
989-6827 Tel.:0229-83-3600

EXNBACHRIITLIAHEE T989-0916
EEMEXERERFHBARIN36-135 (APEBEISTLE)

Togatta Traditional Kokeshi Craftsmen Association, 36-135 Nishiurayama,Shinchi,

23 Z A ; vagi .
% &Q- 2 Togattaonsen,Zao-machi,Katta-gun,Miyagi 989-0916 Tel.:0224-34-2385
2 g@_ x YRR (T LEWEMES T989-0733
=H 3 (75 T BamE”RN\EFINARIL72-1 (BAMIAERZ 1T L)
= é (7\0_ A Yajiro Kokeshi Makers' Cooperation, 72-1 Yajirokita, Yatsumiya,Fukuoka,Shiroishi,
2 SS & Miyagi 989-0733 Tel.:0224-26-3993
g- 2 ?_ IlEBXEHRIITLIAESE T989-3212 lAHSERFRFAMIET3I0
=) i Sendai District Traditional Kokeshi Artisan Association, 30 Otakeshindenshita,
% g L Imozawa Aoba-ku,Sendai,Miyagi 989-3212 Tel.:022-394-3005
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It is said that the Naruko lacquerware was already in production
between 1624 and 1644. The special features of this lacquerware
includes the unique lacquer painting techniques, the techniques to
bring out the textures of the wood and the “dragon lacquering”
technigues which use the skills of flowing ink. The products retain
a sense of durability and attractive simplicity.

Naruko lacquerware was designated as a national traditional craft
in 1991.

Oggetti di legno laccati

OBMWLWEhEE RIFHISFHRAEXFT T989-6892
RIBHIEFRRFHEBOSEH

Place of inquiry,/Osaki City Naruko Office

65 Shinyashiki, Narukoonsen, Osaki, Miyagi 989-6892
Tel.:0229-82-2026
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qé g_ h3 Inkstones were said to have been produced in the Ogatsu district of
e 2D Ishinomaki City around 1396 (Muromachi period). The material
! 5 '9: used to produce them is a hard black slate with qualities perfect for
? > 7 inkstones, such as a homogenous grain and rich luster. The stone
E o U} is extracted by open-air mining in the mountains of Ogatsu, making
= 8 this region a leading producer of inkstones in Japan. Ogatsu
%) inkstone was designated as a national traditional craft in 1985.
Vaschette per stemperare la china
ORMWEHE  EBBEERTHEES TI86-1336 ABHEMLT L2 TH25
Place of inquiry,”Ogatsu Inkstones Production and Sales Cooperation
2-25 Kamiogatsu, Ogatsu-cho, Ishinomaki, Miyagi 986-1336
Tel.:0225-57-2632 Fax.:0225-57-2632
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Sendai Tansu (Japanese chest) was first made towards the end of
the Edo period, and have been widely used from the Meiji and
Taisho periods to present day.

Sendai Tansu is generally 120 cm wide and built mainly from
Zelkova wood. They are then painted with lacquer and hand
hammered metal pieces with intricate designs such as peony
flowers or lions. The design of the chests gives a strong and solid
impression.

Sendai Tansu was designated as a national traditional craft in
2015.

Piccoli como in legno

OMWEHEE MIAESHREMES TI80-0014 IAHEERAN2-7-3 1/ AREXE4R
Place of inquiry,/2-7-3 Honcho,Aoba-ku,Sendai,Miyagi (4th floor of Yunome Home
furniture store) 980-0014 Tel.:022-225-8368
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Toyonoshin Matsukawa, a samurai of the Sendai Clan, reportedly
started making papier-maché products during the Tenpo period
(1830-1844).

Sendai papier-maché products include the Matsukawa daruma
doll, which is a leading product made with vibrant colors and
expressions. Matsukawa daruma dolls is also popular as an
object for good luck. Other papier-méché products also include
black masks and toys.

Giocattoli e pupazzetti porta fortuna

OFLVEh B IARFNDE T981-0954 (IAHBERXIIFMETE32-12
Place of inquiry./Society of Sendai Papier-Mache
4-32-12 Kawadaira,Aoba-ku,Sendai,Miyagi 981-0954 Tel.:022-347-4837
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Tsutsumi pottery was named after Tsutsumi-machi (located in Aoba Ward,
Sendai City), an area in Sendai City where a kiln was built. It is said that the
kiln opened between 1688 and 1704 (Genroku Period of the Edo era).

The patronized kiln was used to create pottery for Japanese traditional tea
ceremony for the feudal lord of the Sendai Date clan. Afterwards, production
shifted to making every day pottery ware such as jars, pots and plates.

The simplicity of the craft that brings out the rough yet excellent texture of
the local soil and the dynamic black and white glazing that runs down are
the unique features of this type of pottery.

Ceramica di Tsutsumi
ORWLWEHEE: MRIERZEE T981-3121 {lAHRX EAXIFHRE-4

Place of inquiry,”Kenba Kiln of Tsutsumi Ware Co.
8-4 Akasaka,Kamiyagari,lzumi-ku,Sendai,Miyagi 981-3121 Tel.:022-372-3639
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Although the origins of Kirigome pottery remain a mystery due to
the lack of reliable documentation, it is said that Kirigome pottery
flourished from 1840-1860 during the late Edo period. The
main feature of Kirigome pottery is the dye, which comes in
varieties such as white porcelain, lapis lazuli, iron sand and a
three-colored design. The paintings on the pottery are simple
and rustic, making it particularly attractive in modern times.
Presently, a number of pottery artists continue to pursue the art
and skills of Kirigome pottery in Kami Town's Kirigome district.

Porcellana di Kirigome

OBWLEh R MENT DS EMEE TI81-4401 MEMEIHFFAS
Place of Inquiry / Kami Town Furusato Pottery Art Musuem, 3 Kirigome, Miyazaki, Kami,
Miyagi 981-4401 Tel.:0229-69-5751
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It is indicated that Tsutsumi dolls were produced at the same time
as Tsutsumi pottery between 1688 and 1704 (Genroku period of
the Edo era). Along with Kyoto’s Fushimi dolls, Tsutsumi dolls are
considered to be one of the two most impressive local dolls
because of their exquisite colors and refined shapes.

Bambole di Tecracotta

OBMWVEhtk FEIRAFEER B&® T981-0912 (IAHEEXIZEI3-30-10
Place of inquiry,/Haga Tsutsumi Dolls Co., Tsuyoshi Haga

3-30-10 Tsutsumi-machi Aoba-ku,Sendai,Miyagi 981-0912 Tel.:022-275-1133
DDHDHVHEDIN EEBAE T981-0912 IAHEERXIRI2-10-10,

Place of inquiry,/Tsutsumi no Ohinakkoya Co., Akihiko Sato

2-10-10 Tsutsumi-machi Aoba-ku, Sendai, Miyagi 981-0912 Tel.:022-233-6409

ORWVEhtsk: (B)RItI=EEFT T980-0011 IABSERE3TH3-20 151 MEHEIL101
Place of inquiry,” Tohoku Kogei Seisakusho Co., Ltd.
3-3-20-101 Kamisugi,Aoba-ku,Sendai,Miyagi 980-0011 Tel.:022-222-5401

S604E5H
BRE

J
o\ ¢
4';

I

1932F (BM7F) BRI TSEEMRICSNTABEIXRL.
B EBIONBIUT Z20R R TSREMNRIEIEZS
TRIFLTD, TREI AREIMPAIRRICEREZER
THETDEROPRICU-BRLRBAENREZEISIL
NO[ERZIDENEINT\ D,

UBCHERH - A 203 -

€R3:F BRI & SR S

U] - fil £

SECCFHT

[ysnwewe], ip ayooe|
alemienboeT Iysnwewe |

Tamamushi lacquerware’s history began when the technique was
invented at the National Tohoku Craftswork Institute (Tohoku
Kogei Shidosho) in 1932 and a patent was granted. Tohoku
Craftswork (Tohoku Kogei) received the rights for production and
has since been producing Tamamushi lacquerware products.
Tamamushi lacquerware is finished by coating layers of lacquer
paint onto a wood base or dry wood lacquer base. It is called
Tamamushi, which means jewel beetle in Japanese, because the
lacquer finish resembles the iridescent colors of the jewel beetle.

Oggetti di legno laccati

BRARHCARERICEWMBRT IR A NFR R LHERDT A
NESRZ RICEOTHEMAE RSN M- TKIEICEBNZR
EDWUEHROERNEIL S N ADRZ ZEERET STz
OICAFE SN BURICE S TANMUBHKRDRM TH D,
URCBERE] -+ - B & BB -k S 5 F AR BACHE (H)

(A R - B SO 86 % IIL- HEF 86 - S HEAL

U] -+ fil £

nysmsJ, - repuag
TITHO&

alemienboeT NYsINS | lepuUas
eC

The techniques of Sendai Tsuishu lacquerware were first
introduced by Einojo Kawasaki, a Tsuishu craftsman from
Murakami in Niigata Prefecture. He was invited to the
penitentiary in Miyagi to teach inmates this craft at the end of the
Meiji period. Sendai Tsuishu, which is heat and water resistant, is
now a well-established craft in its own right.

One special feature of Sendai Tsuishu is the use of a pressing
tool, which was developed to allow the wood to be carved
quickly and precisely.

Oggetti laccati e intagliati

OMLEbh s lE#A TI89-3124 IAHBEX LEFFHEFE28-1
Place of inquiry,”Sendai Tsuishu
28-1 Nakatonohara, Kamiayashi, Aoba-ku, Sendai, Miyagi 989-3124
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A lower-class samurai in the Sendai Clan originally found lignite
and handcrafted an everyday object from it in 1822. Lignite is

— formed from the fossils of wood buried in the ground for

approximately 5 million years. The grain of the wood is visible
through the black or reddish brown natural finish. Lignite is
processed and finished by a painting technique using lacquer.
Lignite is a special traditional craft of Sendai City and unique to
the entire country.

Artigianato in lignite

OMWVEhtsk/\E T982-0241 lAHABXMREIISTF EFE54-30
Place of inquiry,/ Takashi Kotake, 54-30,Uehara,Yumoto,Akiu,
Taihaku-ku,Sendai,Miyagi 982-0241 Tel.:022-398-2803
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It is believed that the beginnings of Sendaihira silk fabric lie in the
—— middle of the Edo era around the Joukyou (1684-1688) and

Genroku (1688-1704) periods, when the lord of the Sendai Clan
employed expert weavers to weave traditional Japanese hakama
trousers, happi coats and Noh performance costumes. Sendaihira
and Co. is the only company to produce Sendaihira fabric in Japan
and is well-known and celebrated throughout the country. While soft,
it is also resilient and durable, making it a favorable and appreciated
fabric by people well versed in the arts, particularly Noh and Kabuki.
Yoshio Kouda, representative of the company, was designated as a
National Living Treasure.

Tessuto di seta

OBLEHEE: (B) IlAF T982-0844 flamABXRERI15-5
Place of inquiry,”Sendaihira & Co., Ltd.
15-5 Negishi-machi, Taihaku-ku,Sendai,Miyagi 982-0844 Tel.:022-246-3141
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< © Wakayanagi cotton fabric was first produced mainly in the
g o Wakayanagi Town (currently a part of Kurihara City) in the
o 9O beginning of the 19th century (Japan's Meiji and Taisho periods).
B In addition to its unique expression of color tone and stripes, this

local fabric has a rare feel and texture that comes out from the
precise movements of the Toyoda-style iron weaving machine,
which was invented in 1915 by Sakichi Toyoda and is used in the
production of these products. Originally only made into work
clothes for farmers, Wakayanagi cotton fabric is now used to
produce a variety of indoor wear, neckties, card cases and more.

Tessuto di cotone
OfWLWEhEs: TEZHEE TEZIE T989-5501 EEREMEMZ/IILLER/#12

Place of inquiry,/Chibakou Workshop Wear Co., Takayori Chiba, 12 Tsukanokoshi,
Kawakita, Wakayanagi,Kurihara,Miyagi 989-5501 Tel.:0228-32-3087
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Michinoku (Tohoku) paper has been noted as early as the
eleventh century, appearing in 7he Tale of Geryi.

The production of Shiroishi paper was encouraged by the Sendai
Clan as one of its policies to promote industries, and Shiroishi
paper was produced as a side job for farmers in the winter time.
Shiroishi paper’s extraordinary durability and thickness allows it to
be made into dyed handbags, business cards and other items.

ystoays 1p asauodders e

Carta giapponese fatta a mano

OMWLWEhtk: BaTHREFMELIANLR T989-0292 BAMAFH -1
Place of inquiry,/Commerce and Tourism Division, Citizens and Economy Department,
Shiroishi City, 1-1 Ote-machi, Shiroishi, Miyagi 989-0292 Tel.:0224-22-1321
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= = These wind bells are said to have been first produced between
5 1781 and 1789 when the lord of the Sendai Clan asked 10th
(e} generation Eda to make these bells. The pine cone-shaped wind
g bells are made from a cast metal with a rough, hole-ridden
o surface and the tones of the bells all differ because each is

handmade. The distinctive echoing tones of the bells are their
unique features.

Campanella che tintina al vento

OFWEHLEEIIEE THE T987-0702 ZARMEXRBIFHES17-1
Place of inquiry.”Koundo, Kei Eda, 17-1 Teraikekanaya, Toyoma-machi, Tome,
Miyagi 987-0702 Tel.:0220-52-2038 (&:3K[E),0283-25-4323 (£ #/5)
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Nakaniida edged tools are said to have been first produced
around 1661-1673 (Kanbun period of the Edo era) when a
master blade blacksmith from the Sendai Clan made sickles
specifically for the Nakaniida region. The edged tools of
Nakaniida uses combines traditional and new techniques and are
well-known, especially sickles and knives, for their sharpness
and easy handling.
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OMWWEh 5 A)IINMEMERR TO81-4241 MEETFEEI20
Place of inquiry,/Ishikawa Cutlery Factory, 20 Minami-machi, Kami, Miyagi 981-4241
Tel.:0229-63-3095
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% 5;-" (QD- ¢ Iwadeyama bamboo crafts are made mostly from the small Shino
S E 2  bamboo. Iwadeyama bamboo crafts were reportedly created
% 3 ¥ petween 1716 and 1736 by a bamboo craftsman invited from
| oL Kyoto by the lord of lwadeyama Castle. Shino bamboo is elastic
— g 32 and durable, and bamboo hampers and baskets continue to be
% 3 F  widely used in daily life.
g oOX C R

3 8 v»  Oggetti di bambu
g X

OBWEhtsk: KIFHMI=E T989-6436 KlFHEHILF— /#1156
Place of inquiry,”Osaki Bamboo Craftworks Cooperation
115 Ninokamae.lwadeyama,Osaki,Miyagi 989-6436 Tel.:0229-73-1850
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(,; e Feudal lord Date Masamune loved to use Sendai fishing rods in the 1600s.
g Sendai fishing rods are used from Matake and Kouyatake bamboos
o grown in Miyagi Prefecture. The thin section of the rod uses old
8. bamboo while the thick section of the rod uses young bamboo. This

jointed fishing rod takes as long as 2-3 months and requires as many
as 200 steps to make.

This fishing rod is designed so that applied force is equally distributed as
it would be if it was made out of just one bamboo. It is also popular for
its great strength and beauty.

Canna da pesca
OMWWEh i FHMFRIEE HANKE T 984-0061 flAmEMXEEAR 106-2

Place of inquiry”Saomasa Bamboo Rod Co., Masataka Tamura
106-2 Minami Kaji-machi,Wakabayasi-ku,Sendai,Miyagi 984-0061 Tel.:022-227-0374
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%J It is said that production of the Sendai calligraphy brush began
(g_ when Date Masamune, feudal lord of the Sendai Clan, employed
a craftsman from Osaka with the aim of revitalizing the scholarly

studies and industries of the domain. The brushes were made by
one craftsman, possessing exquisite workmanship.

Pennelli per la calligrafia

OBWWEhtR: KREEE AR @® TO84-0057 fl&mEMR=EAE112
Place of inquiry,”Otomo Brush Shop, Hirooki Otomo, 112 Sanbyakunin-machi,
Wakabayashi-ku, Sendai, Miyagi 984-0057 Tel.:022-256-5420
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Miyagi Kokeshi Traditional
Wooden Dolls
Naruko Lacquerware

Textile Fabric
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Bamboo Crafts JIZ=AT
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Miyagi Kokeshi Traditional Wooden Dolls
~ Sendai Papier-maché
BEET Tsutsumi Dolls
Zao Lignite Crafts
® Tamamushi Lacquerware
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Miyagi Kokeshi Traditional
Wooden Dolls

Shiroishi Paper
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Tslitsumi Pottery

- Sendaihira (Silk Fabric)
Sendai Calligraphy Brush
Sendai Fishing Rods
Sendai Tansu
Sendai Tsuishu Lacquerware

ERERITL
Miyagi Kokeshi Traditional
Wooden Dolls

List of Prefectural Trade Offices for Further Inquiries

B MRS = Office

¥ Address

ERERFEBIH N HERIRER

New Industry Development Division,

Commerce, Industry and Tourism Department, Miyagi
Prefectural Government

TO80-8570 EWERMEMBERSEI=THS-1
3-8-1 Honcho,Aoba-ku,Sendai,Miyagi 980-8570
Tel.:022-211-2722 Fax.:022-211-2729

(11t) SHEMERRHS

Miyagi Prefecture Products Promotion Association

TO80-0011 EHEMNEHTBEEXELEZ-TH14-2 ESHEHIKRERE>S—3RE

Promotion Center of Commerce and Industry of Miyagi Prefecture 3F
1-14-2 Kamisugi,Aoba-ku,Sendai,Miyagi 980-0011

ERMADSETSH(T-0-FPE)
Miyagi Furusato Plaza
(COCO MIYAGI)

T170-0013 HRVEBXFhE1-2-2 FHEIL1HE - 28
Toike-Bldg.1-2F, 1-2-2 Higashi Ikebukuro, Toshimaku,Tokyo 170-0013
Tel.:03-5956-3511  Fax.:03-5956-3513

EERREBIEANES —EI V5 —

(21) EFHEYEREHSE RRHER
Sightseeing and Products Service Center,

of Miyagi Prefectural Government Tokyo Office
Miyagi Prefecture Products Promotion Association

T170-0013 HRRMEBEXFME1-2-2 )2
Toike-Bldg.2F, 1-2-2 Higashi Ikebukuro, Toshimaku,Tokyo 170-0013
Tel.:03-5956-3511 Fax.:03-5956-3513

SRR KRB

(R31) EPEMEREH S  KRESRR

Miyagi Prefectural Government Osaka Office
Miyagi Prefecture Products Promotion Association
(Osaka Office)

T530-0001 ABRAFAMRMILXBEH—THE3-1-900 KRBREIE—EILIMK
Daiichi-Bldg.9F,3-1-900 Umeda 1-chome,Kita-ku,Osaka,Osaka 530-0001
Tel.:06-6341-7905 Fax.:06-6341-7906

HAESIREERE (O MO IEESEHRE 5 —
Japan External Trade Organization (JETRO)
Sendai Office

TO80-0811 EHEIATEEX—HHI4-6-1 UAE—4%HFT—EILT1 T 18K
Sendai Daiichi Seimei Tower Building 18th floor, 4-6-1 Ichibancho, Aoba-ku, Sendai,

ZDINT LY M4, 400381/ L.
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2019.3
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Miyagi 980-0811 Tel.:022-223-7484 Fax.:022-262-6230
< VEGETABLE
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